
BEZPEČNOSTNÍ LIST 
podle nařízení Komise (EU) 2020/878 ve znění pozdějších předpisů 

ZIP SERVICE AGENT

Datum vytvoření 10. prosince 2025 Verze 1,0

ODDÍL 1: Identifikace látky/směsi a společnosti/podniku 
1.1. Identifikátor výrobku ZIP SERVICE AGENT

Látka / směs směs 
1.2. Relevantní identifikovaná použití látky nebo směsi a použití, která se nedoporučují Zamýšlené použití směsi: 

mazivo na zip Dopo-
ručená použití
směsi: neuvedena 
Výrobek nesmí být používán způsoby odlišnými od těch uvedených v Oddílu 1.

1.3. Údaje o dodavateli bezpečnostního listu 
Distributor

Název nebo obchodní název XZONE  SPOLEČNOST  S  RUČENÍM  OMEZENÝM 
Adresa LIGONIA 4, KRZYŻOWICE, 43-254 Polsko 

Telefon +48508135568

E-mail Xzone@robertozon.com

Webová adresa www.robertozon.com

1.4. Nouzové telefonní číslo 
Evropské nouzové číslo: 112

ODDÍL 2: Identifikace nebezpečnosti 
2.1. Klasifikace látky nebo směsi

Klasifikace směsi v souladu s nařízením (ES) č. 1272/2008

Směs nebyla klasifikována.

2.2. Prvky označení 
Slovo signalizující nebezpečí 
žádné 

2.3. Další nebezpečí 
Směs neobsahuje látky s vlastnostmi narušujícími endokrinní systém v souladu s kritérii stanovenými v Delegovaném 
nařízení Komise (EU) 2017/2100 nebo v Nařízení Komise (EU) 2018/605. Směs neobsahuje žádnou látku splňující kritéria pro
PBT nebo vPvB v souladu s přílohou XIII nařízení (ES) č. 1907/2006 (REACH) v platném znění. Neobsahuje žádné kompo-
nenty PMT nebo vPvM. 

ODDÍL 3: Složení/informace o složkách 
3.2. Smísi

Směs obsahuje tyto nebezpečné látky a látky s nejvyšší přípustnou koncentrací v pracovním 
prostředí 

Identifikační čísla Název látky Obsah v %
hmotnosti 

Klasifikace podle Nařízení (ES)

č. 1272/2008
Poznámka 

CAS: 541-02-6

ES: 208-764-9

Dekamethylcyklopentasiloxan 80 nebyla klasifikována, H? 1, 2, 3

CAS: 63148-62-9

ES: 613-156-5

Polydimethylsiloxany 20 nejsou klasifikovány jako nebezpečné 

Poznámky 
1 Latka vykazující velmi vysokou míru obav – SVHC.
2 Trvale se ukládající, bioakumulativní a toxická nebo velmi trvalá a velmi bioakumulativní
3 Užívání látky je omezeno přílohou XVII nařízení REACH
Úplný text všech klasifikací a výroků o nebezpečnosti je uveden v oddíle 16.
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ODDÍL 4: Opatření první pomoci 
4.1. Popis opatření první pomoci

Dbejte na svou vlastní bezpečnost. Pokud se vyskytnou jakékoliv zdravotní potíže nebo si nejste jisti, informujte lékaře a předložte mu informace z tohoto
bezpečnostního listu.

V případě vdechnutí 
Ihned přerušte expozici;  přesuňte postiženou osobu na čerstvý vzduch. 
V případě kontaktu s kůží 

Odstraňte kontaminovaný oděv.

Pokud se dostane do očí 

Okamžitě proplachujte oči proudem tekoucí vody, otevřete oční víčka (v případě potřeby i použitím síly);  Odstraňte kontaktní čočky oka-
mžitě, pokud je postižená osoba používá.

Při polknutí 
Vyplachujte ústa čistou vodou.  V případě potíží vyhledejte lékařskou péči.

4.2. Nejdůležitější příznaky a účinky, jak akutní, tak opožděné 
V případě vdechnutí 
Není očekáváno.

Při kontaktu se kůží 
Není očekáváno.

Při kontaktu s očima 

Není očekáváno.

Při polknutí 
Není očekáváno.

4.3. Údaje o nezbytné okamžité lékařské péči a speciální léčbě 
Symptomatická léčba.

ODDÍL 5: Opatření pro hašení požárů 
5.1. Hasicí média

Vhodná hasicí média 
Volte hasicí prostředky odpovídající místu požáru.

Nevhodná hasicí média 
není k dispozici 

5.2. Zvláštní nebezpečí vyplývající z látky nebo směsi 
V případě požáru může vzniknout oxid uhelnatý, oxid uhličitý a další toxické plyny.  Inhalace nebezpečných produktů rozkladu (
pyrolýzy) může způsobit vážné poškození zdraví.

5.3. Doporučení pro hasiče 
Přístroj na samostatné dýchání (SCBA) s rukavicemi odolnými vůči chemikáliím. Použijte přístroj na samostatné dýchání a ochranný 
oděv na celé tělo.

ODDÍL 6: Opatření při náhodném úniku 
6.1. Osobní bezpečnostní opatření, ochranné vybavení a postupy při mimořádných situacích

Postupujte podle pokynů v oddílech 7 a 8.

6.2. Opatření na ochranu životního prostředí 
Zabraňte kontaminaci půdy a vniknutí do povrchové nebo podzemní vody.

6.3. Metody a materiály pro izolaci a čištění 
Po odstranění produktu omyjte kontaminované místo velkým množstvím vody. 

6.4. Odkazy na další oddíly 
Viz také oddíly 7, 8 a 13.
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ODDÍL 7: Manipulace a skladování 
7.1. Opatření pro bezpečné manipulování

Používejte osobní ochranné prostředky podle oddílu 8.  Dodržujte platné právní předpisy v oblasti bezpečnosti a ochrany zdraví.
7.2. Podmínky pro bezpečné skladování, včetně případných inkompatibilit 

Skladujte v těsně uzavřených nádobách v chladných, suchých a dobře větraných prostorech určených pro tento účel.
7.3. Specifické způsoby použití 

není k dispozici 

ODDÍL 8: Kontrola expozice/osobní ochrana 8.1. Para-
metry kontroly 

Směs neobsahuje látky, pro které jsou stanoveny pracovní expozační limity.

8.2. Kontrola expozice 
Během práce nejezte, nepijte a nekuřte. Po práci a před přestávkami na jídlo a odpočinek si důkladně umyjte ruce vodou a
mýdlem.

Ochrana očí/obličeje 
Není nutná.

Ochrana kůže 
Ochrana rukou: Ochranné rukavice odolné vůči produktu.  Při dlouhodobé nebo opakované manipulaci používejte ochranné rukavice. 

Ochrana dýchacích cest 
Není nutná.

Tepelné nebezpečí 
Údaje nejsou k dispozici. 
Kontrola expozice v životním prostředí 
Dodržujte obvyklá opatření na ochranu životního prostředí, viz oddíl 6.2.

ODDÍL 9: Fyzikální a chemické vlastnosti 
9.1. Informace o základních fyzikálních a chemických vlastnostech

kapalina 
údaje nejsou k dispozici 
údaje nejsou k dispozici 
údaje nejsou k dispozici 
údaje nejsou k dispozici 
údaje nejsou k dispozici 
údaje nejsou k dispozici 
údaje nejsou k dispozici 
údaje nejsou k dispozici 
údaje nejsou k dispozici 
údaje nejsou k dispozici 
údaje nejsou k dispozici 
údaje nejsou k dispozici 
údaje nejsou k dispozici 
údaje nejsou k dispozici 
údaje nejsou k dispozici 
údaje nejsou k dispozici 
údaje nejsou k dispozici 

9.2. Další informace 
není k dispozici 
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Skupenství 
Barva 
Zápach 
Bod tání/bod mrazu 
Bod varu nebo počáteční bod varu a rozsah teploty varu 
Hořlavost 
Dolní a horní hranice výbuchu 
Bod vzplanutí 
Teplota spontánního zapálení 
Teplota rozkladu 
pH

Kinematická viskozita 
Rozpustnost ve vodě 
Distribuční koeficient n-oktanol/voda (logaritmická hodnota) 
Tlak par 
Hustota a/nebo relativní hustota 
Relativní hustota par 
Charakteristika částic 
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ODDÍL 10: Stabilita a reaktivita 
10.1. Reaktivita 

není k dispozici 
10.2. Chemická stabilita 

Produkt je stabilní za normálních podmínek.

10.3. Možnost nebezpečných reakcí 
Neznámo.

10.4. Podmínky, kterým je třeba se vyhnout 
Produkt je stabilní a za normálního použití nedochází k jeho degradaci. Chraňte před plameny, jiskrami, přehříváním a mrazem. 

10.5. Nekompatibilní materiály 
Chránit proti silným kyselinám, zásadám a oxidačním látkám.

10.6. Nebezpečné rozkladné produkty 
Neuvolňují se při normálním používání.  Nebezpečné produkty, jako je oxid uhelnatý a oxid uhličitý, vznikají při vysoké teplotě
a během požáru.

SEKCE 11: Toxikologické informace 
11.1. Informace o třídách nebezpečnosti podle Nařízení (ES) č. 1272/2008

Pro směs nejsou dostupná žádná toxikologická data. 

Akutní toxicita 
Pro směs ani její složky nejsou dostupná žádná data. Na základě dostupných údajů nejsou splněna kritéria pro kla-
sifikaci směsi.

Žíravost/podráždění kůže 
Pro směs ani její složky nejsou dostupná žádná data. Na základě dostupných údajů nejsou splněna kritéria pro kla-
sifikaci směsi.

Vážné poškození/podráždění očí 
Pro směs ani její složky nejsou dostupná žádná data. Na základě dostupných údajů nejsou splněna kritéria pro kla-
sifikaci směsi.

Senzibilizace dýchacích cest nebo kůže 
Pro směs ani její složky nejsou dostupná žádná data. Na základě dostupných údajů nejsou splněna kritéria pro kla-
sifikaci směsi.

Mutagenita v zárodečních buňkách 
Pro směs ani její složky nejsou dostupná žádná data. Na základě dostupných údajů nejsou splněna kritéria pro kla-
sifikaci směsi.

Karcinogenita 
Pro směs ani její složky nejsou dostupná žádná data. Na základě dostupných údajů nejsou splněna kritéria pro kla-
sifikaci směsi.

Reprodukční toxicita 
Pro směs ani její složky nejsou dostupná žádná data. Na základě dostupných údajů nejsou splněna kritéria pro kla-
sifikaci směsi.

Toxicita pro specifické cílové orgány – jednorázová expozice 
Pro směs ani její složky nejsou dostupná žádná data. Na základě dostupných údajů nejsou splněna kritéria pro kla-
sifikaci směsi.
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Toxicita pro specifické cílové orgány – opakovaná expozice 
Pro směs ani její složky nejsou dostupná žádná data. Na základě dostupných údajů nejsou splněna kritéria pro kla-
sifikaci směsi.

Nebezpečí aspirace 
Pro směs ani její složky nejsou dostupná žádná data. Na základě dostupných údajů nejsou splněna kritéria pro kla-
sifikaci směsi.

11.2. Informace o dalších nebezpečích 
Vlastnosti narušující endokrinní systém 
Na základě dostupných údajů nejsou splněna kritéria pro klasifikaci směsi. Neobsahuje žádné složky, které by mohly způsobit poruchu
endokrinního systému u člověka.

Další informace 
není k dispozici 

ODDÍL 12: Ekologické informace 
12.1. Toxicita 

Pro směs ani její složky nejsou dostupná žádná data. Na základě dostupných údajů nejsou splněna kritéria pro kla-
sifikaci směsi.

12.2. Perzistence a rozložitelnost 
Pro směs ani pro jednotlivé složky nejsou dostupné žádné údaje.

12.3. Potenciál bioakumulace 
Pro směs ani pro jednotlivé složky nejsou dostupné žádné údaje.

12.4. Mobilita v půdě 
Pro směs ani pro jednotlivé složky nejsou dostupné žádné údaje.

12.5. Výsledky hodnocení PBT a vPvB 
Na základě dostupných údajů nejsou splněna kritéria pro klasifikaci směsi.

12.6. Vlastnosti narušující endokrinní systém 
Na základě dostupných údajů nejsou splněna kritéria pro klasifikaci směsi. Neobsahuje žádné složky, které by mohly způsobit narušení
endokrinního systému v životním prostředí.

12.7. Další nežádoucí účinky 
Údaje nejsou k dispozici. 

SEKCE 13: Aspekty likvidace 
13.1. Metody zneškodňování odpadů 

Nebezpečí kontaminace životního prostředí; zneškodnit odpad v souladu s místními a/nebo národními 
předpisy. Nepoužitý produkt a znečištěné obaly musí být umístěny do označených kontejnerů pro sběr od-
padů a předány k likvidaci osobě oprávněné k odstraňování odpadů (specializovaná společnost) způsobilé
k této činnosti.  Nepoužitý produkt nevypouštějte do kanalizace. Produkt nesmí být likvidován jako komu-
nální odpad. Prázdné kontejnery mohou být využity v zařízeních na spalování odpadů k výrobě energie 
nebo uloženy na skládku s příslušnou klasifikací.  Dokonale vyčištěné nádoby lze předložit k recyklaci. 
Legislativa v oblasti odpadového hospodářství 
Směrnice 2008/98/ES Evropského parlamentu a Rady ze dne 19. listopadu 2008 o odpadech, v znění později
změn.  Rozhodnutí 2000/532/ES, kterým se stanoví katalog odpadů, v znění později změn.

ODDÍL 14: Informace o přepravě 
14.1. Číslo OSN nebo identifikační číslo 

nepodléhá přepravním předpisům 
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14.2. Správný název zboží podle OSN 
nenírelevantní 

14.3. Třída(y) nebezpečnosti při přepravě 
není relevantní 

14.4. Skupina balení 
není relevantní 

14.5. Nebezpečí pro životní prostředí 
není relevantní 

14.6. Zvláštní opatření pro uživatele 
Odkaz v oddílech 4 až 8.

14.7. Námořní přeprava v sypném stavu podle nástrojů IMOnení relevantní

ČÁST 15: Informace o regulacích 
15.1. Bezpečnostní, zdravotní a environmentální předpisy a legislativa specifické pro příslušnou látku nebo směs 

Nařízení (ES) č. 1907/2006 Evropského parlamentu a Rady ze 18. prosince 2006 o registraci, hodnocení, autori-
zaci a omezování chemických látek (REACH), kterým se zřizuje Evropská agentura pro chemické látky, kte-
rým se mění směrnice 1999/45/ES a zrušují nařízení Rady (EEC) č. 793/93 a nařízení Komise (ES) č. 1488/94,

stejně jako směrnice Rady 76/769/EHS a směrnice Komise 91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES
, v platném znění. NAŘÍZENÍ (ES) č. 1272/2008 EVROPSKÉHO PARLAMENTU A RADY v platném znění.
Nařízení Komise (EU) 2020/878 ze dne 18. června 2020, kterým se mění příloha II nařízení Evropského parlamentu
a Rady (ES) č. 1907/2006 o registraci, hodnocení, autorizaci a omezování chemických látek (REACH). 

15.2. Posouzení chemické bezpečnosti 
není k dispozici 

ODDÍL 16: Další informace 
Další důležité informace o ochraně zdraví člověka 
Výrobek nesmí být – pokud to výrobce/dovozce výslovně neschválí – používán pro jiné účely než podle oddílu 1. Uži-
vatel je odpovědný za dodržování všech příslušných předpisů o ochraně zdraví.
Vysvětlení zkratek a akronymů používaných v bezpečnostním listu údajů 
ADR Dohoda o mezinárodní přepravě nebezpečných věcí po silnici 
BCF Faktor bioakumulace 
CAS Chemické abstrakty – služba 
CLP Nařízení (ES) č. 1272/2008 o klasifikaci, označování a balení látek a směsí

ES Identifikační kód pro každou látku uvedenou v EINECS 
EINECS Evropský seznam stávajících komerčních chemických látek 
EmS Postupy nouzového reagování pro lodě přepravující nebezpečné věci 
EU Evropská unie 
EuPCS Evropský systém kategorizace produktů 
IATA Mezinárodní asociace leteckého dopravy 
IBC Mezinárodní kodex pro stavbu a vybavení lodí přepravujících nebezpečné che-

mikálie 
ICAO Mezinárodní organizace pro civilní letectví 
IMDG Mezinárodní námořní nebezpečné zboží 
IMO Mezinárodní námořní organizace 
INCI Mezinárodní nomenklatura kosmetických složek 
ISO Mezinárodní organizace pro normalizaci 
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IUPAC Mezinárodní unie čisté a aplikované chemie 
log Kow Distribuční koeficient oktanol-voda 
OEL Limity pracovního vystavení 
PBT Perzistentní, bioakumulativní a toxické 
PMT Perzistentní, mobilní a toxické 
ppm Dílů na milion 
REACH Registrace, hodnocení, autorizace a omezování chemických látek 
RID Předpis o mezinárodní přepravě nebezpečných věcí po železnici 
Číslo OSN Čtyřmístné identifikační číslo látky nebo předmětu převzaté z Modelových předpisů

OSN 
UVCB Látky neznámého nebo variabilního složení, produkty komplexních reakcí nebo biologické ma-

teriály 
VOC Těkavé organické sloučeniny 
vPvB Velmi perzistentní a velmi bioakumulativní 
vPvM Velmi perzistentní a velmi mobilní 
Pokyny pro školení 
Informujte personál o doporučených způsobech použití, povinném ochranném vybavení, první pomoci a zakázaných způsobech manipu-
lace s produktem. 
Doporučená omezení použití 
není k dispozici 
Informace o zdrojích dat použitých při zpracování bezpečnostního listu údajů 
NAŘÍZENÍ (ES) č. 1907/2006 EVROPSKÉHO PARLAMENTU A RADY (REACH) ve znění pozdějších předpisů.

NAŘÍZENÍ (ES) č. 1272/2008 EVROPSKÉHO PARLAMENTU A RADY ve znění pozdějších předpisů.  Údaje od 
výrobce látky/směsi, je-li dostupné – informace z registračních spisů.

Změny (které informace byly přidány, odstraněny nebo upraveny)

Verze 2.0 nahrazuje SDS verzi z čtvrtka 28. prosince 2023. Změny byly provedeny v sekcích 1, 2, 11, 12, 13, 15 a 16

.

Další informace 
Postup klasifikace – metoda výpočtu.

V251062C17898

Prohlášení 
Bezpečnostní list poskytuje informace zaměřené na zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví při práci a ochrany životního prostředí.
Poskytnuté informace odpovídají současnému stavu znalostí a zkušeností a jsou v souladu s platnými právními předpisy.

Informace by neměly být chápány jako záruka vhodnosti a použitelnosti produktu pro konkrétní aplikaci. 
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